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Gemengd koor (SAB) en orgel

Nr. 10.122.001 (complete partituur)

Voorspel

Couplet 1: Driestemmig koor met orgel (CF afwisselend in bas en sopraan) 
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Tussenspel

Couplet 2: Driestemmig koor a capella (CF afwisselend in sopraan en alt)
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Couplet 3: Bovenstem (sopranen) + Unisono (alten + bassen + gemeente)
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